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Caratteristiche tecniche

• Codifica MPEG-1 Layer III 
(mp3)

• Qualità di registrazione:
da 192 a 256 Kbps

• Constant bitrate
• 44,1 kHz
• Tag ID3 attivati per ciascun 

file mp3:
◦ Title: Testo ascoltato
◦ Lyrics: Testo ascoltato
◦ Artist: ASSIMIL seguito dal 

nome, in inglese, della lingua 
del corso (es.: ASSIMIL 
English)

◦ Album: ASSIMIL seguito dal 
nome, in inglese, della lingua 
del corso e dal numero di 
lezione (es.: ASSIMIL English 
- L001)

◦ Track: Numero in sequenza 
dei file contenuti nell’album

◦ Year: Anno (es.: 2011)
◦ Copyright: Copyright: (es.: 

© Assimil 2011)
◦ Copertina: Immagine della 

bustina che contiene il cd-rom 
mp3.

Istruzioni per l'utilizzo

Caricamento sul vostro lettore mp3

• Per caricare i file sul vostro lettore mp3, fate riferimento alle 
istruzioni fornite con l’apparecchio stesso.

• Per un utilizzo ottimale del vostro metodo, vi raccomandiamo 
di non impostare la modalità di riproduzione casuale.

• Potete scegliere di caricare tutto il contenuto oppure solo un 
certo numero di cartelle dal cd-rom mp3, compatibilmente con 
le caratteristiche del vostro lettore mp3 mp3.

Visualizzazione delle frasi

Il contenuto del cd-rom mp3 offre la possibilità di visualizzare i 
testi delle lezioni sul vostro lettore o sul vostro computer. 
Tuttavia questa visualizzazione dipende dalla capacità del vostro 
specifico apparecchio di leggere le informazioni «Title» o 
«Lyrics» dei file mp3, soprattutto per quanto riguarda la 
visualizzazione dei caratteri non latini (fate sempre riferimento 
alle istruzioni e agli aggiornamenti del vostro lettore).

Descrizione del contenuto

La prima cartella del cd-rom mp3 contiene l’insieme di tutte le 

lezioni del metodo ed è sempre nominata «ASSIMIL seguito dal 
nome in inglese della lingua del corso» (es.: «ASSIMIL Spanish», 
«ASSIMIL English», ecc.); in essa troverete tanti file mp3 quante 
sono le lezioni registrate del corso.

Cartella File mp3 (*) ID3 Tag TITLE (*) Contenuto

ASSIMIL 
English

L001-LESSON.mp3 L001-LESSON-English ASSIMIL Lezione completa n°1

L002-LESSON.mp3 L002-LESSON-English ASSIMIL Lezione completa n°2

… … …
L110-LESSON.mp3 L110-LESSON-English ASSIMIL Lezione completa n°110

Ciascuna cartella successiva del cd-rom mp3 corrisponde a una 
lezione del metodo e contiene dunque tanti file mp3 quante sono 
le frasi del dialogo e del primo esercizio della lezione stessa.

La funzione di ricerca per «Album» del vostro apparecchio vi 
permetterà di accedere direttamente alla lezione desiderata.

La tabella seguente presenta la struttura dei file mp3 di una 
lezione. Esempio: La cartella della lezione 1, nominata «L001-
English ASSIMIL», del metodo L’Inglese – Collana Senza 

Sforzo.

Cartella File mp3 (*) ID3 Tag TITLE (*) Contenuto

L001-
English 

ASSIMIL

N1.mp3 N1-First lesson Numero della lezione

S00-TITLE.mp3 S00-TITLE-How are you? Titolo del dialogo

S01.mp3 S01-Hello, Mike. Frase 1 del dialogo

S02.mp3 S02-How are you? Frase 2 del dialogo

S03.mp3 S03-I’m fine, thanks. And you? Frase 3 del dialogo

S04.mp3 S04-I’m very well. Frase 4 del dialogo

S05.mp3 S05-I’m on holiday. Frase 5 del dialogo

T00-TRANSLATE.mp3 T00-TRANSLATE-Exercise Titolo del primo esercizio

T01.mp3 T01-Hello, how are you? Frase 1 dell’esercizio

T02.mp3 T02-I’m very well, thanks. Frase 2 dell’esercizio

T03.mp3 T03-And you? Frase 3 dell’esercizio

T04.mp3 T04-I’m fine. Frase 4 dell’esercizio

T05.mp3 T04-I’m on holiday. Frase 5 dell’esercizio

(*) L per Lesson (Lezione) - N per Number (Numero) - S per Sentence (Frase) -
T per Translate (Traduzione)

Potrete inoltre incontrare anche X per eXtra (citazioni, proverbi, esercizi aggiuntivi, ecc.)

Grazie a questa organizzazione dei file, avrete la possibilità di 
ascoltare le registrazioni del metodo in continuo, lezione per 
lezione o frase per frase.
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